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KOHTPOJIb Y HABUAHHI ITHO3EMHHMX MOB
Y 3AKJIAJIAX ®AXOBOI IEPEABUIIIOI OCBITH

KoHTpons y HaB4aHHI 1HO3EMHHUX MOB € BaXKJIMBUM E€JIEMEHTOM OCBITHBHOTO
MPOIIECY, OCKUIBKM BIH JO3BOJISIE HE JIMINE OLIHUTH PIBEHb 3aCBOEHHS 3HAHb
CTYIEHTaMH, aJie i KOPUTYBaTH HaBYAJIbHI METOAMKH, aIANTyBAaTH MaTepialin 10 iXHIX
notped. OcoONMBO 1€ akTyalbHO B 3akiagax (axoBoi MepenBUINOI OCBITH, €
CTYJICHTHU MTOBHMHHI HE JIUIIIE BOJIOAITH MOBOIO Ha 0a30BOMY PIBHI, a i OyTH TOTOBUMU
710 3aCTOCYBaHHS 1HO36MHO1 MOBH B MPO(eCiiHIi TISITEHOCTI.

['00BHOIO METOI0 KOHTPOJIIO € OIlIHKA PIBHS MOBHOi KOMIIETEHTHOCTI, IO
JI03BOJISIE BU3HAYUTH CTYMiHb 3aCBOEHHS MaTepially Ta €(PEKTUBHICTh HaBYAHHS.
KoHTponb y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB Ma€ HE JIMIIE JIarHOCTUYHY (PYHKIIIIO, a U
BUKOHY€ POJIb KOPEKIIli HaBYAJIBHOTO MPOIECYy, 3a0e3Meuyloynd HOro THYYKICTh 1
BIJIOBIJTHICTH MOTPeOaM CTYCHTIB.

3riIHO 3 AYMKOIO PSy HAYKOBIIIB, KOHTPOJIbh € BAXXJIWBUM IHCTPYMEHTOM JIJIS
BU3HAYEHHS MIPOTPECY CTYJEHTIB, BUSIBJIEHHS MpOOJEM, 110 BUHUKAIOTh y TMpPOLECI
3aCBOEHHS MaTepialmy, a TaKOX Jis TMEPEBIPKU Pe3yJbTaTUBHOCTI BHUKOPHUCTAHUX
Meto/iB HaBuaHHs. [lemaroru, 3okpema J[. bpayH, TpakTytoTh KOHTPOJIb SIK MPOIIEC
300py iHGoOpMallii, KU JO3BOJSE 3pO3YMITH, HACKIIBKU YCHIIIHO YYHI 3aCBOLIA
BUBUeHMM Mmatepian [2, c.4]. Ha nymky T.IlonOHCBKOi, KOHTPOJIb € BaKJIMBOIO
YaCTHUHOIO YIPABIIHCHKOT JISITBHOCT1, OCKIJIBKHU BiH JIa€ 3MOT'Y BUSBIISITH BIAXUJICHHS
BiJI 3aIJTAHOBAHOTO HABYAJILHOTO MPOIIECY Ta KOPUTYBATH CTPATET1i BUKIIAIAHHS JJIS
JOCSATHEHHS Kpalux pe3ynbratis [1, ¢. 369]

3 ornsay Ha BHILECKa3aHe, KOHTPOJb MOXHA PO3TJSAATH SK MEXaHi3M, IO
JorioMarae He JIMIIE OLIHWUTU PIBEHb 3HAHb CTYJEHTIB, aje il BIOCKOHAIIOBATU
MeJaroriydy MPaKTUKy, KOPUTYBAaTH METONM HABYAHHS 1 MIATPUMYBATH BUCOKUN
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piBEHb SIKOCTI OCBITM B IioMy. Lle m03BoJisie BUKIIaiayaM OTPUMYBATH BAXKIUBY
iHpopMarito I TPUHAHATTS OOTPYHTOBAHUX YMPABIIHCHKUX PIIMICHb OO0
MOJIAJIBIIOTO PO3BUTKY HABYAJIBHOTO MPOILIECY.

KoHTposb y npoiieci HaBYaHHSI 1HO3EMHUX MOB € KJIFOUOBUM 1HCTPYMEHTOM JUIsI
BIJICTE)KCHHS ITPOrpecy CTYJICHTIB Ta ajanTallii HaB4ajabHUX MeTOiB. Bin 3a0e3neuye
CHUCTEMHICTb Y 3aCBO€HHI 3HaHb, (HOPMYyBaHHI HABUYOK Ta yMiHb, a TAKOX JOTIOMAarae
BUKJIaJa4aM yXBaJlOBaTH OOIPYHTOBaHI pIllIEHHS 100 3MICTy Ta METO/IIB
BukiagaHHs. KoHTposib Moke BKJIIOYATH Pi3HI (PopMH, Taki SIK M1arHOCTUYHHA,
IIOTOYHHUM 1 niz[cyMKOBHﬁ Ta Ma€ BIANOBIIATH KpI/ITepi}IM BaJIIHOCTI, HaJIMHOCTI,
MPAKTUYHOCTI i aBTEHTHYHOCTI, 100 B110OpakaTu peaibHl NOTpeOr KOMYHIKATUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB 1 TOTyBaTH iX J0 BHUKOPHCTaHHS MOBHU B peajbHHUX
KHUTTEBHUX CHTYyaIlisxX [2, c. 6].

I1. Hamtion  BUOKpeMJIIOE  KIJIbKa  OCHOBHUX  THUIIB  KOHTPOJIO, IO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B IPOLIECI BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB: J11arHOCTUYHUM KOHTPOJIb,
NOTOYHUN KOHTPOJb 1 MiICYMKOBUI KOHTPOJIb. KOXKEH 13 IMX BUAIB KOHTPOJIIO MA€
CBOI 111JI1, METOJI ITPOBEJCHHS Ta CHEUUPIKY, 110 CIIPUS€ JOCATHEHHIO ONITUMAaIbHUX
pe3yJbTaTiB y HaB4aHHi [5, c. 58].

Jlo1aTKOBI METO/IU KOHTPOJIIO, SIK-OT CAMOKOHTPOJIb 1 B3AEMOKOHTPOJIb, CIPUSIOTH
PO3BUTKY BIJIMOBIIAJIHLHOCTI CTY/ICHTIB 3a BJIACHUN HAaBYAJILHUM Tporiec 1 (hopMyBaHHIO
HAaBUYOK CaMOOIiHIOBaHHA. CTy/I€HTH MOXKYTh OOMIHIOBATHCSI CBOIMU POOOTaMHU JIS
B3aeMoINEpeBipkr a00 BecTr NOpT( oo, 1€ PIKCYIOTh CBIM MPOTrPeC 1 TOCSITHEHHS.

AnpTEepHaTHUBHI METOJIM KOHTPOJIO TAKOX JIeJanl OlIbIle BUKOPUCTOBYIOTHCS B
cyyacHi Meroauii BukiamgaHHs [5, c.63]. Tak, HayKoOBII BHOKPEMIIIOIOTH TakKi
METOAM KOHTPOJIO, K MOpTQoJiio, IpoekTHY podoTy. [lopTdonio Hanae MOKIUBICTH
CTyJIEHTaM JEMOHCTPYBaTH CBOI1 JIOCSATHEHHS Yy JAWHaMIill, a MpPOEKTHa podoTa
JI03BOJISIE 3aCTOCOBYBATH 1HO3€MHY MOBY B pEalbHUX CHUTYaIlisIX, pPO3BUBAIOYU
HAaBUYKH KPUTUYHOTO MUCIICHHS ¥ CITiBIIpaIll.

TectyBaHHS € OTHUM 13 TPAIULIHHUX 3aC001B KOHTPOJIIO 3HAHb, SIKE 103BOJISIE K
CTyJIeHTaM, TaK 1 BHKJaJadyaM OI[IHUTH CTYIIHb 3aCBOEHHS MaTepiany. Tectu
J0TIOMararoTh BUSBUTH CcJIa0K1 Ta CUJIbHI CTOPOHU Tpouecy HaB4aHHs. Okchopachkuii
CJIOBHHMK BHU3HAUa€ TECT SIK MPOIIEC IEPEBIPKU 3HAHD 200 3/1I0HOCTEH JTIOIMHU IISTXOM
BIMOBieH HA muTaHHA [6].

Takox po3pi3HAIOTH KIJIbKa TUIIB MOBHUX TE€CTiB, OPIEHTOBAHUX Ha OLIIHIOBAHHS
AK OKpPEMUX KOMIIOHEHTIB MOBHUX 3HaHb (IpaMaTUKH, JIEKCUKH), TaK 1 pELEITUBHOIO
pPO3yMiHHS (ay/ifOBaHHsS, YUTaHHs). MOBHI TE€CTHU Ha OCHOBI pPe3yJbTaTHUBHOCTI
nependadaloTh OIIHIOBAHHS MOBHHMX HAaBHYOK y KOMYHIKATUBHHUX KOHTEKCTaX
[5, c. 64].

KoHTposib 3HaHb 1 BMiHb CTYJICHTIB Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBH 0a3yeThbCs Ha
KUIBKOX KJIIOYOBHMX MPHUHIIMMAX, SKI 3a0€3MeUyl0Th €PEKTUBHICTh Ta 00’ €KTUBHICTD
omiHoBaHHs. Cepe/l KIIOYOBUX MPHUHITUIIB BUOKPEMITIOEMO BAIIHICTh, HAIHHICTh
00’ €EKTUBHICTb, TPO30PICTh, CHCTEMATUYHICTh Ta 3B’ 30K 13 HABYAHHAM [2, ¢. 5].

KpiM 1mmMx mnpuHIUMNIB, BaXKJIMBO BPaxOBYBATH 3PYYHICTb MPOBEICHHS
OIIHIOBAHHS, WOTO PI3HOMAHITHICT, Ta aBTEHTUYHICTh, a TaKOX 3a0e3medyBaTd
3BOPOTHIH 3B’5130K. Ko’keH 13 MPUHIIHITIB CIIPSIMOBAHU Ha JOCATHEHHS 00’ €KTUBHOTO,
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CIPaBEJIUBOTO Ta 3pPO3YMUIOrO OI[IHIOBAHHS, IO JIO3BOJISIE SIK BUKIIagadyam, Tak 1
CTYJEHTaM MOKpAaIlyBaTH MPOIleC HABUAHHS 1 30CePEHKyBaTUCh HA PO3BUTKY MOBHHX
KOMIIETEHTHOCTEH.

[IpuHIMI BanmiAHOCTI O3HAYa€, MO IHCTPYMEHTH OIIHIOBAHHSA IMOBUHHI OyTH
CHpsSMOBaHI Ha MEPEeBIPKY TUX 3HAHb Ta BMiHb, SIK1 JIHCHO HEOOX1HI AJI YCHIIIHOTO
3aCBO€HHS 1HO3eMHOI MOBU. OIIIHIOBaHHA HE MOBUHHO OyTH (opmalbHUM abo
BY3bKHM, a TOBHHHO OXOIUTIOBATH BCl aCMEKTH MOBHOI MiSUTBHOCTI: pPO3yMIiHHS,
TOBOPIHHA, YUTaHHS Ta NUCHbMO. KpiM TOro, Ba)JIMBOIO YMOBOIO € HaJIWHICTb
OIIIHIOBAHHSI, TOOTO 3/IaTHICTh OTPUMATH OJTHAKOBI PE3yJIbTaTH IIPH PI3HUX YMOBAX 1y
PI3HUX CTYJICHTIB.

[Ipo3opicTh Ta CHUCTEMAaTHUYHICTh € I1HIIMMU BKIUBUMHU IPHUHIUIIAMU
e(heKTUBHOTO KOHTpOt0. CTY/IEHTH TOBUHHI YITKO PO3YMITH, 32 SIKUMU KpUTEPISIMU
iX OILIHIOIOTh, 1 SIK iXHI pe3yJbTaTH BIUIMBAIOTh Ha 3arajbHUI IpOLEC HaBYAHHS.
CucTeMaTU4HICTh OIIHIOBAHHS 3a0e3nedye CTaOUIbHICTh 1 mepeadadyBaHICTh, IO
J03BOJISIE CTYZ€HTaM OLIIHIOBATH CB1il MPOTpec 1 BYACHO KOPUTYBATH CBO1 TOMMJIIKH.

3BOpOTHIH 3B’SI30K € HE MEHII BaXXJIMBUM €JIEMEHTOM Yy MpoLEec KOHTPouIo. Bin
J03BOJISIE HE TUIBKA OLIHUTH pIBEHb 3HAHb, all€ ¥ MOTHBYBATH CTYJIEHTIB [0
MOJAJIBIIEOT0 BAOCKOHAJIEHH . PeryisipHuii 1 KOHCTPYKTUBHUI 3BOPOTHIM 3B’ 30K J1a€
MO>KJIUBICTh CTYJEHTaM 3pO3yMITH CBOi CJIa0KI CTOPOHHU Ta OTPHUMAaTH PEKOMEHallli
I10J10 TTOKpAIEHHS pe3yibTatiB [2, ¢. 21].

PizHomaHITHICTE ()OPM KOHTPOJIIO, TAKUX SK TECTH, YCHI BIIMOBIAI, MUCHMOBI
poOOTH, MPOEKTH TA POJIOBA I'Pa, JO3BOJISIE MAKCUMAJILHO 00’ €KTUBHO OLIIHUTH P1BEHb
BOJIOAIHHS MoOBOw0. KpiM TOro, aBTEHTHUYHICTh 3aBIaHb 1 MarepiaiiB, SKi
BUKOPHUCTOBYIOTBCS JUIsI OLIIHIOBaHHS, HAOJIM>Kae HaBUaHHS JI0 pealbHUX CUTYallii, 110
Jla€ CTyZICHTaM 3MOT'y 3aCTOCOBYBATH OTpUMaHi 3HaHHs Ha mpakTuii [3, c. 109].

OueBugHO, 10, €(PEKTUBHUN KOHTPOJIb 3HAHH Ta BMIHb CTYJICHTIB y BHUBYCHHI
1HO3eMHOT MOBH B 3aKJ1a/1ax (haxOBOi EPEIBUILIOT OCBITH IPYHTYETHCS HA KOMIUIEKCHOMY
MIXO1, SIKHA OXOIUTIOE BCl acMeKTH Tpoliecy HaBuaHHs. Lle mo3Bossie 3abe3neunT
BHUCOKHUI PiBEHb MIATOTOBKU MailOyTHIX (haxiBLIB, TOTOBUX JI0 pealbHUX NpodheciiHuX
BUKJTUKIB, 1 CIIPUSIE PO3BUTKY HE TUTHKA MOBHHUX KOMIIETEHTHOCTEH, ajie i KpUTHYHOTO
MUCJIEHHS, KOMYHIKATUBHUX HABUYOK Ta 3[IATHOCTI JIO CAMOCTIHHOT pOOOTH.

VY miacyMKy, KOHTPOJIb 3HaHb 1 BMiHb CTYJI€HTIB Ha 3aHATTSX 3 1HO3€MHOI MOBH €
BXJIMBUM €JIEMEHTOM TPOIECYy HaBYaHHS B 3akiafax (axoBOi MEPeIBUIIOI OCBITH.
Bin mae OyTd KOMIUIEKCHHM, OO €KTUBHMM 1 CHpPaBEeIJIUBUM, 3a0€3MeUyrun
MOJKJIUBICTh CTYJE€HTaM He JIMIIEe MPOJEMOHCTPYBAaTH CBOI 3HaHHS, a i OTpUMaTu
KOHCTPYKTUBHUN 3BOPOTHIA 3B’SI30K JIJIT TOMANBIIOTO PO3BUTKY. Pi3HOMaHITHI
METOJIM KOHTPOJIIO Ta OLIIHIOBAHHS 3HAHb CHPUSAIOTH SKICHOMY HABYaHHIO, HAJAIOUU
AK CTyJCHTaM, TaK 1 BUKJaJadyaM MOXJIMBOCTI JJI KOPEKIli BJIACHOI poOOTH W
IOCATHEHHS OCBITHIX IIIJIEH.
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THE USE OF RHYMES AND SONGS IN DEVELOPING FOREIGN
LANGUAGE PHONETIC COMPETENCE OF JUNIOR STUDENTS

Mastering oral speech and reading aloud is generally impossible without stable
auditory, pronunciation, rhythmic and intonation skills. That is why developing
students’ phonetic competence is one of the basic features in teaching a foreign
language. Phonetic competence is an important step both in the practical mastery of the
pronunciation mechanism and pronunciation rate and in the development of speaking
skills. Therefore, it is important to develop phonetic skills at the primary school age in
particular, since it is at this age that the student's speech and pronunciation start to
develop.

The goal of the article is the theoretical analysis of factors of developing
articulatory phonetic competence at the initial stage of studying EFL as well as sharing
some practical experience of using songs, poems and riddles in the classroom of
elementary school.

Modern methodology of teaching EFL defines phonetic competence as “ ... the
ability of an individual to correctly articulate and intonate their utterances and
understand the speech of others, which is based on a complex and dynamic interaction
of relevant skills, knowledge and phonetic awareness” [4, p. 110].

At the initial stage of training, it is necessary to lay the foundation for good
pronunciation, which involves correct intonation, observance of pauses, knowledge of
the peculiarities of the stress of words in a sentence, as well as correct articulation. This
Is necessary for the normal functioning of the oral speech of students.

In teaching EFL, the essence of developing the phonetic skills consists in training
sounds, sound combinations, intonation patterns and units of speech, different
communicative types of sentences and a coherent text [11, p. 16].

In a non-native environment, it is problematic to achieve a completely correct
pronunciation identical to the speech of a native speaker. For this reason, the goal is to
achieve comparatively correct pronunciation in learners.

S. Nikolayeva gives the definition of approximate pronunciation “...as a

pronunciation in which, as in literary pronunciation, there are no phonological errors,
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